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Ki kicsoda ?

Ezt az érdekes cimet viseli az a lexi-
konszerii és sajté alatt-levé munka, mely
a kozel jovében jelenik meg és célja az,
hogy a béansagi kozélet szereplsit felvonul-
tassa. A kényv impozéns kiallitasban, nagy
terjedelemben, lexikonszerii formaban je-
lenik meg és a szervezé munkak az egész
Bénat teriiletén mar-megkezdédiek. A szer-
kesztSbizoltsag a konyvrsl az alabbi rész-
letes ismertetést kozli :

Eletrajzgyﬁjtemény a ,Ki kicsoda ?“
cimi sajté alalt 4ll6 munka, melyben a
Bénség tarsadalmi, gazdaségi és szellemi
életének minden szamottevs tagja rovid
életrajzzal helyet foglal; éppen ezért

Kortérténelmi jelentésége van ennek
a modern szellemben megirt biografianak.
Emberek, karrierek vonulnak fel lapjain
olyan télalasban, mely egyrészt lerdgziti
a tarsadalomban elfoglalt helyiiket, mas-
részt a mikroszkop és a bonckés precizi-
tasaval az értékiiket is meghatarozza :

Az emberek valédi értékét igyek-

szik meghatérozniez a grandiézus munka,

mely multra és autoritasra

valé tekintet

nélkiil az objektivitas és az igazsagos mér-
legelés gondos pontosséagaval allitja gléda-
ba a kézélet tisztjeit és kozkatonait. Tehat

A lerogzitett 'mat képviseli

€Z .a

lexikon, mely nem szaraz adatokkal, ha-

nem egyrészt preciz életrajzzal.

masrészt

a kozéleti és tarsadalmi jelentéség emberi

és szocialis szemponthg)

valé érdek- és

befolydsmentes értékmeghatérozasaval va-
léban nélkiilszhetetlen: kézikényvet kreal,

melyb6l mindenki
sairél, hogy .ki kicsoda 7*

roglon m

¢gludja kortér-

Mindenki szerepel ‘ebben a lexikon-
ban, aki a tarsadalomban és a kdzéletben
jelentsebb szerepet jatszik. mert csak ilyen
feltétel mellett tud hivatasanak hiénytala-

nul megfelelni.

Szerkeszt6bizottség: Damé Jens, a
élen a legkitiinébb

€s szakemberek
allitjak 6ssze ezt a hatalmas anyagot, mely
immar kozel all a befejezéshez és rovide-
sen a piacra dobia a legértékesebb és leg-
érdekesebb kényvek egyikét.

mii szerkesztGjével az
béansagi irék, ujsagirck

A .Ki kicsoda ?“

Timisoara III., Hollé-utca

szerkesztosége :
27. sz. alalt van.
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Szerkesztdség és kiadéhivatal :
Timisoara (Temesvar) Fabrica
Str Dumbsovei (Vadaszerdeiu ) 11

Folyészamia:
2omaniaban: Magyar Alt. Hitel-
bank fi6kjanal Timigoara

Egyes szam egész Romanidban
20 lel,Bucuresilben 251=:

Tugoszlavidban 8 dindr, Csebh~
zlovdkiaban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 2 lira; 2'50 fr.frank; 50 pt

El&fizetési 4ra Roménidban:

Egész évre =  — 950 lei
Fel évre — — 480 lei
Negyed évie — — 240 lei
Jugosldviaban Yaévre 100 dinar
Csehoslovak. 40 c, kor.
Ausztridban & 6 silling
Németorszagb. , 3 mdrka
Olaszorszagban , 20 lira

Magyarorszagon , 9 pengd

Kiilf. elfizetések kiilfoldi f. szam-

lainkra fizetendok be. Magyaror-

szagiak postan, utalvinyon kiild-
hetik be.

Fészerkeszt6 :
DINNYES ARPHD

Felelds szerkesztd :
BENGIT

Mfivészeti szerkesztd :
Sajé Sandor és Buttydn Vilus

s i

Hirdetési

tarifa; Hasabmiliméterenként 2 lei i
&8 mas kozlemények atvétele, reprodukéldsa és eldadasa szigoruan

Hirdetési dijak elére fizetenddk.
tilos és barmely

Lapunkban megjelent novelldk, regények
allamban torvény szerint lesz biintetve.

Hova lett szegény Alfonz?

—  FEredeti kéziret. Ita: Pék Dezsé —

Egy o6ra volt éjjel. A ven-
dégek mind eltavoztak, a
szolgaszemélyzet is pihendre
tért.

Starrak ur és neje a kan-
dallé mellett iildogéltek még
és mai fogadéestéjitkrél be-
szélgettek.

Minden nagyszeriien
sikeriilt, nem hiszem, hogy
valaki is unatkozott volna.

— A biifettel nagyon meg
lehettek elégedve. Ennivalo
semmi sem maradt, pezsgd
pedig alig harom iiveg.

— Demers Alfréd nagyon
szellemes volt!

Es a felesége,
milyen toilettje volt?
— Hat Rogerék ?

— Oh, az asszonynak cso-
délatos ékszerei vannak !

— Azokat bizonyosan uno-
kaoccsiik, Alfonz fogja 6r6-
kolni ... de szitksége is lesz

lattad

r4, meglehetés lump és kol-

tekezé fiatalember.

— Miért ne legyen ? Amig
az ember fiatalember, legyen
fiatalember, réér megjoza-
nodni késébb, ha meghéza-
sodik ... de ugy gondolom

fiam, mehetnénk mi is lefe-
kiidni.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Koézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia p

Starrek ur folemelkedett a
fotellbsl, melyben iilt.
Megnézem még az aj-
tékat és az eziistnemiit, hely-
re van-e téve.

A hézaspér elvalt. De csak-
hamar visszafordult Starrak
ur. A felesége hivta. Kiinn
allott az elészobéban, mely
ma a garderob volt és a
fogasra mutatott.

— Mit jelent ez ?

Az egyik fogason egy téli-
kabét és kalap logott, idegen.

Starrak ur kozelebb lépett,
foltette szemiivegét.

— Hisz ezt ismerem. .. Ez
Alfonz télikabatja. Varj csak,
itt a kalapja... nézdd csak
a betiiket: A. R. Mondtam,
az 6vé |

— De mit jelentsen ez ?
Hiszen mar mindenki elment!

— Tényleg, ez érdekes ...
vajjon hol lehet ez az Al-
fonz ?

— Ezt én is szeretném
tudni ... de valosziniileg itt
van még, ha a holmik is itt
vannak.

Starrakné folnevetett.

— Fogadjuk, apus, hogy
lefekiidt a kis szobéban és
most ott alszik.

L il

— Nézzitk meg.

De & kis szoba iires volt.

— Talédn a sérga szobéa-
ban? — toprengtek és oda-
siettek, de ott sem volt senki.

— De hét hol lehet — ta-
nakodtak.

— Keressiik tovdbb — in-
ditvanyozta Starrakné és csak-
hamar minden szobéat étku-
tattak, de a legcsekélyebb
eredmény nélkiil.

A héazaspar szérnyen izga-
tott lett.

— De hat mi toérténhetett
itt, hova tiinhetett Alfonz ?

— Lehetetlen, hogy elment
volna — vélte Starrak ur —
ilyen csikorgé hidegben még
berugva sem megy valaki
frakkban és kalap nélkiil az
uccéra... Alfonz ugyan egy

meggondolatlan fické, de
nem bolond!
Starraknénak most maés

otlete tamadt.

— Talén taxiért akart men-
ni a vendégek szdmara és
leesett a kertben ?

Az ablakon kémleltek ki-
felé a fehér parkba, de se-
hol semmi, egy nyom, egy
pont sem.

— Mit lehet itt tenni?

entril Seoala RCT1] -
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Starrak ur megnézie az
orajat.

— Semmit. Két 6ra van,
most nem lehet semmit "sem
tenni, meg kell vérnunk a
reggelt. Legokosabb, ha most
lefeksziink.

Le is fekiidtek, de lehuny-
ni le sem tudték a szemiiket,
egyre szegény Alfonz jart az
esziikben, wvajjon hova is
tiinhetett szegény ? Es fants-
zidjuk g6zerével kezdett dol-
gozni, ott éllapodva meg,
hogy holnap egy holttestet
fognak talélni a kastély pin-
céjében.

Szé6val rettenetes egy éjsza-
kajuk volt és Starrak ur reg-
gel hatkor mar oft éllt a te-
lefonnal, Alfonz legénylakésa
szaméat kérve.

A szolgéja jelentkezett.
Nem, még nem jott ha-
zal De ne tessék aggddni,
tobbszér elé szokott ez for-
dulni.

De Starrak ur gondjai nem
enyhiiltek. Az ittmaradt hol-
mik nyugtalanitottdk.

— Mit tegyiink ?

— En rosszra gondolok ...
ugy hiszem legjobb lenne,
ha értesitenénk a keriileti
kapitanységot, de viszont ez-
zel belekeverjitk a hézunkat
egy rettenetes esetbe.

— En félek, hogy meg-
gyilkolték ... mégis csak szol-
ni kellene a rendérségnek.

Starrak ur végre is elha-
tarozta, hogy személyesen
megy el. Hét 6ra volt. Kisie-
tett az elgszobédba, hogy fol-
vegye kabéatjat, hirtelen halk,
6vatos léptek neszét hallotta
meg [6lilr6l a manzardra
vezet6 erkély felgl. Odament,
folnézett — és kit mast nem
pillantott meg, mint Alfon-

zot, aki neszteleniil, lopva
lefelé igyekezett, mint egy
szellem.

Onkénteleniil  is  kifa-
kadt.

— Hat maga itt van ?

frakkja

Alfonz frakkja gyiirstt volt, -

félrecsuszva,
folhajtva és haja

nyakkendéje

borzas.

— Pszt ... kedVe§ Starrak

ur, nagyon kérem ... mindent
meg fogok magyarédzni este...
csak kérem a kabdtom, ka-
lapom ...

— De ember, mi kétség-
beesetten aggédtunk Onért,
egész éjjel nem aludtunk, a
feleségem . . .

— Te j6 Isten, a nagysa-
gos asszony is tudja?

A szemét le nem huny-
ta az aggodalomtsl |

Rémes, rettenetes |
Alfonz kétségbe volt esve.

— De mondja legalabb —
surgette Starrak ur — nem
tortént valami baja? Nem
tamadtdk meg ? Nem iitotték
le? Nem raboltak ki?

— Nem, nem, semmi. ..
csak izé ... elaludtam.

— De hol, az Isten szerel-
mére, hol, hisz ott fénn csak
a cselédség lakosztalyai van-
nak.

Ebben a percben Starrakné
jelent meg a kiisz6bdn és
halk sikoltassal csapta 6ssze
a kezeit.

— Szent Isten, Alfonz, hat
maga hol volt?

Es ujra kezdédtek el6lrsl
a kérdések, hogy szegény
Alfonz majd a féld ald sii-
lyedt.

— Nagysédgos asszonyom,
ezer bocsénat. Rettenetesen
sajnédlom a dolgot és meg-
sem tudom magyardzni... hir-
telen kébulat ... az egész &;-
szaka {6nn az erkélyen ko-
boroltam ... idegesség ... az-
utén leiiltem egy székre ‘és
elaludtam.

Starrakék kiilénosen néz-
tek rd, szegény Alfonz azt
hitte, kiugrik a bérébal.

— De most nagyon kérem,
sziveskedjenek a kabétomat,

kalapomat . . .

minél elébb
ofthon akarok lenni. Hiszen
megértik ... és ezer bocsanat,
ezer kdszénet a sok higba.
valé aggodalomért.

Végre megkapta a holmit és
sebtében elbucsuzva, kezet
csékolva, szinte futélépésben
szaladt kifelé.

Starrakné férjére nézett.

— Mit sz6lsz hozza ?

Az egész komolyan vala-
szolt.

— Egy kezdéds elmeba;j
elsé stadiuma.

Most a szakécsng alakja
tint fel az erkélyen, aki ép-
pen a szob&jabal jott.

— Rendben volt az eziist-
nemi nagysédgos asszony ?

agam tettem helyre, mielgtt
fekiidni mentem volna.

— lIgen, készénom, de mi-
ért nem hagyta Alice-ra, hisz
ez a szobaledny dolga!

— Oh, Alice, arra varhat-
tam volna! Tegnap este fél
egy ora felé, amikor még itt
volt, az egész tarsasédg, rosz-
szullétr6l  panaszkodoft és
feliott ide a szobajaba ... ép-
pen itt jon ... latszik is, hogy
beteg |

Egy fiatal, f6ltiinéen csinos
€s joarcu ledny jelent meg
most az erkélyen, f6ltiinGen
sapadtan, kissé borzasan és
élmosan, széles, sotét kari-
kédkkal a szemei alatt.

Starrakék rénéztek, azutdn
egymasra, majd hirtelen pa-
rancsszora fordultak el, hogy
azok ne lassék egyszerre ki-
torni késziils hangos neve-
tésiiket.

Azutdn bementek a szo-
béajukba, nem széltak egy-
méasnak semmit, nem beszél-
tek az elmult éjszakarsl, sat

méar azon sem toprengtek,
hova lett vajjon szegény
Alfonz ...

CSA
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— Maria Paudler filmszinészn6hoz.

Miivészn6! Mindenekel6tt bo-
csanatot kérek OntOl, hogy a nagy
nyilvanossdg elbit levelet irok on-
nek. Naponta a titkdra, egy jol fé-
siilt, pariém felhdbe burkoit ur ko-
zonyosen dobja papirkosdrba az
onhoz kiildoit levelek szazait. Ezért
fordultam a levélirdsnak ehhez a
nem éppen kultivalt dgahoz.

Mi mér régen ismerjilk egymast.
En a filmen keresztil, de on is
ismer engem, hidba tagadja. Ismer
engem is, mint egyik dldozatat,
akik elbtivolve fiatalsagatol, kabul-
tan nézik, Kkitdgult pupilldkkal,
amint nevet, mozog és fOleg, ahogy
szeretkezik a vasznon. Nem csokol
olyan érzékien, mint a nagy, szbke
hisztérika Gréta Garbo, Valahogy
az On csOkjaban megvan még az a
régi, mar a haboru el6tt Kkivesz0-
félben 16vd sziiziesen tartézkodd és
mégis csOk utdn vagyédo odaadas.
Az érzékiességrOl onnel egyébként
épp ugy nem beszélhetek, mint
Grétdnal. Még egyikhez sem voit
szerencsém. )

Miivésznb, engedje meg, hogy a
targyra térjek, amiért ez a level
irédott, Mult héten gyanutlanul a
moziba mentem. Valahanyszor ugy
érzem, hogy nincs mit csinalnom, a
moziba megyek, megcsillogtatni mo-
noklimat. A falakat siirlin telera-
gasztoit  plakatokb6l megtudtam,
hogy Harry Liedke, a n6k dédeige-
tett kedvence, igy volt a feliratokon,
fogja a foszerepet jatszani. Eddig
minden rendben volt. A tragédia
csak késobb kezdddott. Harry Lied-
ke megismerkedett ugyanis egy no-
vel. A strandon. Hattal velt felénk
tlx)sgbdreszben. Es itt kezdddott a

aj.

Imadott miivészn6! Maga volt
az! A nem remélt taldlkozds na-
gyon megraz6 hatdssal volt ram.
Direkt bukni kezdtem magara és
ez volt a baj. Moh6én lestem vér-
beli hercegnOket is megszégyenitd
kecses jarasat és aranyes szemét. A
jarasdban valami hallatlanul finom,
decens, ritmikus mozgds, hercegndi
sétalas volt. Verlain irt ilyen finom,
erbtikaval telitett kolteményeket, mint
amilyen, - imédott milvésznd az on
jardsa. Lélegzetemet visszafojtva ba-
multam.

Azt a Harry Liedkét igazan na-
gyon megutditam, mert on formali-
san kikezdett vele. Igazdn nem ér-

tem Miivésznb, hogy pont red eselt
vélasztasa, amikor még nagyon sok
dobog6 szivii szerelmes halandd
lett volna Ont boldogitani. Szavazas
utan kellett volna elddnteni, hogy
kié legyen az 6 szerelme. Vagy van
még egy jobb otletem. Bocsassunk
ki sorsjegyeket. A fonyeremény Ma-
ria Paudler filmmiivészn6. Ez Kitii-
nd iizlet is. Kibocsatanénk huszezer
darab sorsjegyet, En, aki az eszmét
adtam az {izlethez, hdromezer darab
sorsjegyet kapok. Kisorsoindnk még
egy par vigaszdijat is. Erre a céira
kisorsolnank Paula Negrit és Bakert.
Meg Mistengiittet, & erre biztosan
véllalkozna, hatvan éven feliil halad.
A legutols6 dij lenne, a nbk ked-

eess ) ssee

vence, Harry Liedke, az a ronda
friter. A befolyt pénzbbl egy film-
gyarat nyitnék. Miivésznd kérem,
ha kivdnja, maga lesz ndlam a
primadonna, naiva, anyaszinésznd,
vagy mit bdnom én, ami csak akat
lenni.

Szandékom tehat tisztességes és
nem nélkiildzi a redlis dzleti bézist.
Kérem, kiildje el meghatalmazasat.
Ha nem taldlkozik tetszésével ajan-
latom, ugy abban az esetben két
dologra kérem. Szakitson azzal az
utilatos alakkal és nekem kiildjtn
dedikalt fényképet. Nem Harry Liedt-
két6l, hanem Ontdl aranyos Mu-
vészno.

Valaszt varva, cs6kolja kezeit tisz-
teld hive :

Ifjabb Kuban Endre.
U. i. Vélaszbélyeget ne kiildjek ?

KRR
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Még par sz6 a csékrol

— Irta: Jabab Margit. —

Igen, a sokszor megénekelt csok-
rol lesz sz6, arrél a csoOkrdl, ame-
lyet méar olyan sokféleképen, médon
és célbdl alkalmaztak.

Lassuk csak: Addm az alvé Evét
csokkal ébresztette fo:: Judds csOk-
kal 4rulta el mesterét: Marcus
Aurélius csokért vesztette el csa-
szarsagat. Othello csokkal killdte
Desdemonat masvildgra. Napoleon
csOkkal valt meg Jozefintdl orOkre
és Werther csokkal fosztotta meg
Sarlottjat életétol.

Rosszakaréink azt mondjik : mi-
kor egy asszony vétkezni késziil,
elmegy el6bb gyonni. Mi asszonyok
pedig elmondhatjuk: ,ha a férfi
meg akar csalni, elébb megcsokol.”

Annyi bizonyos, hogy a csOknak
mindig volt valami titokszerli jelen-
t6sége. Egyenl6 mddon alkalmaztak
jo és rossz szandékkal : Magdolnak
a labra, Penélopék az arcra, Julia
csOkja az ifjusagnak és szerelemnek
sz6l. Her6 cs6kja a konnytOl és
tenger vizétdl sos.

Annakel6ite a cs6k valoban na-
gyon kozkeletti dolog volt s .nem-
csak a koltdk énekeltek réla. A leg-
régebbi idokben az emberek csak
megdlelték egymdst. Akkor még a
nék és férfiak lenge, bd lebernyegbe
jartak, konnyti voit nekik dlelkezni
&s talan élvezetes is, azonkiviil az

dlelkezés 4ltal nem gyiirbdott dssze
a selyem és patyolat, nem maradt
druld jel a szerelmes holgy ruhdjan.
Most mar minden masképpen van.

Most a csokrok, fodrok, csipkek,
azutdn keményitett ingek, vasalt mel-
lények, gallérok és kézel és kéze-
16k utalkodnak.

Az Gsi Olelkezést6l mar csak a
koltok énekelnek. A gyakorlati élet-
ben divatjit multa. A gavallér ¢sak
nem jelenhet meg este a kiub kar-
tyaasztalandl gyiirott ingmellel és
kézel6vel | A jegyesek lebocsatott
karral adjék a bucsucsokot.

Ha mér az Olelésnek vége, nem-
sokira vége a cséknak is. A nbk
arca mindinkdbb veszti természetes
b4jat, a miivészet pétolja hidnyat.
Ajkukrol is ugy eltiinik a pirossag,
mint az arcr6l, szempilldink is ki-
hullanak, mér husz éves korunkban
sargas arcborrel, fénytelen szemek-
kel jarunk.keltink. A természet fo-
gyatkozdsdn szerencsére lehet se-
segiteni, de a csok letorli, a festé
ket, a ruzst és ez lesz a halala,
kénytelen lesz elftinni a jobb ko-
rokbdl, kézcsok eltiint, midta puha
kotott selyem helyett feszesen gom-
bolt bérkeztyii védi a kezet és midla
a szerelmes leveleket nem lehet
észrevétleniil tobbé, a kivagott ru
haderékba csusztatni...
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A kalap koriil

— Eredeti kézirat — Irta: Kozovits Kaéroly — '~

A vaéltozatossag kedvéért ma
reggel délutan 3 érakor keltem f6l.
De nehogy azt gondoljak kérem,
hogy esetleg azért, mintha eléz6
nap lumpoltam volna. Nem, ko-
rantsem, s6t maér este tiz orakor
lefekiidtem. Igaz, ezt, ha marilyen
Gszinte vagydk, be kell vallanom :
nem egyediil, hanem Mimivel. Aki
pedig ismeri Mimit, az most mar
mindent megért, s6t taldn csodalo
tisztelettel fog ramtekinteni, hogy
mar délutdn héarom érakor talpra
tudtam allni.

Mert csodélatos, nagyszerii nécs-
ke volt ez a Mimi és oly tokéle-
tesen lizte a mesterségét, a sze-
relmet, hegy taldn még egy fabol
faragott férfit is megmozditott vol-
na. lgaz, megvoltak hozza felsébb
tudasan kiviill nyers kellékei is :
kellemes arc, pompés test, j6 alak,
héfehér bér és keblei azzal a cso-
dalatos tulajdonséggal birtak, hogy
viharos multja sem tudta megpu-
hitani 6ket, olyanok voltak, mint a
k6. Es ha néha-néha sikeriilt ne-
kem is felizgatnom 6t, bimbéi ugy
megndttek, ugy megerésédtiek,
hogy szinte szurtak.

Csodéltam &s imadtam ennek
a nének a testét, a miivészetét.

Leborultam elétte, aki csaknem
mezteleniil, kinyujtézva fekiidt
a parndkon és megremegtem a
vagytél, ha csak a kisujjat esokol-
tam is meg. Tegnap kiilénben
is kiilénos napunk wvolt, nem tu-
dom miért, talén a tavaszt érez-
titk meg, talan bel6le szivtunk be
sokat.

0 is remegett. Ot is megmamo-
rositotta a szent tavaszhangulat, a
szerelmes csond, a suttogé vagyak,
féktelen kivdndsom, szenvedélyes
vagyoédasom, zilalo lélekzete 6sz-
szeforrt az enyémmel, amint hu-
zolt, kért magéhoz.

Szinte ravetettem magam.

Halkan folsikoltott, talén a fa-
jastol, azutdn behunyta a sze-
meit.

Szédiilt. Elkabult. Teljesen aten-

gedte magat nekem, aki reszkets
testtel, csokos szajjal csuklottam
le meztelen bérére és sziviam be
fiatal husanak érzéki zamaljat.
Melléje kusztam és magamhoz
szoritottam.

Levettem réla az inget,
még rajta volt.

Az iide, fiatal test ugy szokolt

amely

el6 aléla, hogy belekabultam a
puszta latds nagyszerii kéjébe. Az
egész test hulldmzott, azokon a
kemény kebleken riadtan agaskod-
tak a bimbok. Folhuzott térdei
egymashoz szoritva vacogtak 6sz-
sze, amig lassan szét nem valasz-
tottam G&ket az enyémmel... és
érezlem simogaté meztelenségét,
teste liktetését, nyugtalan kielégi-
tésvarasat...

Héromnegyed tizenegy éra lehe-
tett — és most hdrom éra elmult
husz perccel. Kéabultan, kodosen,
féradtan iltem be a kévéhazba
és unottan, elégedetleniil bamultam
meg azt az egynéhany jarokelst,
akik a vizes es6t6l csurgé  aszfal-
ton elsuhantak a nagy tivegabla-
kok el6tt.

A mellettem levé asztalnal, koz-
vetleniil az ablak mellett két fia-
talember ult, tipikus zsurfiuk, bé-
dité eleganciaval 6ltézve, mely
nemhogy jél esett volna a szem-
nek, de direkt izléstelen volt.

Az esé egyre szallingézott oda-
kiinn, igy héat hamar kezdett al-
konyodni. Mindenfelé meggyujtot-
tdk a lampékat. Kiinn a nedves
aszfalt ezer szinben foszforeszkalt,
olyan volt, mint egy képrazatos,
fényes titkor

A kéavéhazi iivegtabla elstt &l-
landéan uj meg uj jarékelok su-
hantak el.

A szomszéd asztalnal iil6 fiatal-
emberek egyike hirtelen elgreha-
jolt, megragadva annak karjat
és tekintetével kifelé mutatott, ahol
egy karcsu, fiatal né sietett tovabb,
fején kis mélyen szemeibe huzott

kalappal.
— ‘Léttad-..?
Onkénteleniil is odafigyeltem.
— lIgen... — valaszolta most a

masik — ismered talan ?
— Mi az, hét te is ismered ?

Mindketten hangosan felkacag-

tak. Ezek utdn természetesen mar
akarattal rajuk figyeltem, vajjon mi
is kovetkezik most ?

— Hm... és nem tiint fel ne-
ked semmi rajta...? — folytattak
azok.

— Féltiinni...? De igen!

— Nos ?

— A kalapot
ugye 7

— Igen... elészér kalapban oly
végteleniil bajos és oly ennivaléan
fiatal volt---

gondolod te is,

— Amiker pedig levette — va-
golt kozbe a masik, . de az elsg
nem hagyla folytatni.

— ...akkor rettenetesen nézett
ki és akkorra tiz évet drege-
dett__. :

Legalébb tudom, mit jelent most
néknél egy j6 kalap és mennyire
nem lehet az ember 6vatos ezek-
ll;el a modern néi kalapokkal szem-

€N,

— Haét valahogy igy van...

Nagy csend tamadt.

nkénteleniil is az jutott eszem-
be, milyen kalapja is van Mimi-
nek, de hidba tértem a fejemet,
nem tudtam kisiitni, hegy milyen,
de még azt sem, hogy milyen
szine van. Nehéz izzadtsageseppek
iltek ki a homlokomra. Milyen
nagyon kénnyelmii is vagyok. Pe-
dig talan, ha egyszer megnéztem
volna a kalapjat és hogy 4&ll a
kalapja, minden méskép lenne...
Vétkes hanyagségom tudataban
és sulya alatt mar-mar &sszeros-
kadni kezdtem, amikor azok a
szomszéd asztalnél folytattak a té-
mat.

— Na és mit csinaltal _.? -

— Hogy mit? Nagyon egysze-
rien oldoltam meg a problémat :
eloltottam a lampat... és te ?

— En...? Még egyszeriibben :
megkértem, tartsa magéan a kalap-
jat...

— Tyii, a kutyaféjat... — de
ezt méar én mondtam — ezt j6
tudni, a jévében tébb gondot fo-

gok szentelni és nagyobb, sét
szememben minden néi kalapnak
— kiilénésen, ha majd mint férj
L AL
Ez a hely &
Z a e v szadma-
ra van
gyogyszertdrban, Timigoara-Fabric,
kaphatd, de a hirdetést nem kozoljitk,
KRE M-nek nem kell mér reklam
Karolyi Jozsef
Timigoara, Belvaros, J én6hc:ceg_-
ucca 14

sorsdonté jelentGsége lesz az én
fogom venni éket...
Krém
S T
fenntartva, amely a dr. Kovécs
mert mindenki tudja, hogy a MIA
uri fodrész
Hajvégas holgyek szamara is.
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NASZ
e Eredeti kézirat. —
Irta: Varé Andor.

1

Szigoru toérvény volt Réméban,
hogy sziiz lednyt nem szabad ki-
végezni.

IL.

Sejanus Lucius Aelius prefek-
tus prétorio tekintélyes, kitiing
embere volt Réménak. Ket gyer-
meke — két gyonyérii biiszkesé-
ge: fia és leanya.

Lednya tizennégy éves, friss és
fehér, mint a barackvirag, a haja
sz6ke és szeme s6tét, mint a dio-
olaj. Tiszta volt és éartatlan, mint
a virdg a mezén, amely csak
most, a hajnali napsugér csokjara
dugta ki szép kis fejét a zold
bimbébol.

Sejanus prétorio lednyanak Clau-
dius volt a jegyese, Claudius, aki
verseket irt, de a tornajatékokon
is szép sikerrel vett részt. Claudi-
ust nem igen lattdk orgidkon és
szabad idejét az iskolaban s a
tudésok tarsasagaban, vagy a
sportpalydkon és a gladiatorok
mérkézésein toltotte. Délceg volt,
nemes és bolcs.

Tavasz jart ekkor Réméban, vi-
ragosak voltak az utcak és virag-
koszoru diszitette a hajadonok
szép hajat.

Claudius ifju menyasszonyaval
a mezbkre ment, a mezgkre,
‘ahol nagyszerii illatok szélltak az
ég felé. A tavaszi illat bizonyara
az istenek dics6ségére s a sze-

relmesek o6rémére volt j6 és
pOmMpas. :
— Atyadddal wugy Dbeszéltem

meg, hogy okiéber havéaban, ti-
zenotodik sziiletésnapodon meg-
tarthatjuk az eskiivénket. -

— Az eskiivénket! — ismételte
a leadny és csillogott a szeme,
boldogan, szerelmesen, tisztan.

111

Tiberius volt akkor a cézar Ré-
méban. A rémai birodalom leg-
hirhedtebb esaszéra, aki orgiaival
meggyalézta Capri szigetét és be-
mocskolta a cséaszari bibort.

Tiberius zsarnok volt. Egy urat
és egy Istent ismert : Tiberiust. On-
magat.

Szerelte a hizelkedéket és arany-

nyal jutalmazta azokat, akik &rul-
kodtak.

A bétor Sejanus volt kedvene
prétoriéja, az egyetlen ember, akit
kedvelt a cézar, bar Sejanus ter-
mészete egyenes volt, nyilt és
6szinte s nem élt az udvari talp-
nyalék hizelgé modoraval. Vakon
bizott benne a csészér s ugy tud-
tdk az udvarban, senkit sem ked-
vel annyira, mint 6t. Annal na-
gyobb volt a csodélkozas és meg-
lepetés Roméban, amikor a cézar
hirtelen és vératlanul parancsot
adott arra, hogy fogjak el Sejanust.

— A prétorio trénodra tér —
mondték Tiberiusnak s ez elég
volt ahhoz, hogy megdéntse a cé-
zar bizalmét, szeretetét hiiséges
hive irént. Ez a néhany szé elég
volt ahhoz, hogy a ragaszkodast
és béatorsagot halallal biintesse a
zsarnok.

IV.

Amilyen vératlan volt Sejanus
Lucius Aelius prétorio elfogatasa,
olyan gyorsan tortént kivégeztetése
is. S Tiberius cézar megnevezte
Sejanus ama baréatait és rokonait
is, akiknek Sejanushoz hasonlé
sorsot szént. S ugy lett, ahogyan
a cézér parancsolta.

S mert a csaszér arra is paran-
csot adott, hogy Sejanus gyerme-
keit fogjak el és végezzék ki:
végrehajtottdk a parancsot.

V.

Borténbe vetették Sejanus gyer-
mekeit.

A tomlécben 6sszebujt a két
testvér. A fiu szétlan volt, a lany-
ka csendesen sirdogalt.

A fiu jél tudta, miért kellett ap-
janak és hiveinek meghalni s tud-
ta azt, milyen sors var rea. Ap-
jénak biiszke vére, amely ereiben
folyt, nem engedte, hogy megtor-
j6n, nem engedte, hogy kénnyekre
fakadjon s nem is gondolt a sajat
sorsara, hanem csak az érdekelte,
az kinozta: mi lesz hugocskaja-
val?

A ledny nem gondolt a halélra.

Még az életet sem ismerte, ho-

gyan barétkozhatott volna meg a
halallal ?

VL

Ot éraval a dél elmulta utdn
elvitték a fiut. Erészakoskodott,
harapott és itott, ugyhogy ossze
kellett 6t kotozni. A ledny baty-
jéra vetette magat és sikongva,

fajdalmas rimankodassal kérdezte :
— Mit akartok vele ? Mit akar- a
tok 71 ] '
Félrelokték az utbol és bezérult |
a bértén ajtaja. Sejanus lednya |
egyediil maradt. |

VIL.

Szigoru térvény volt Rémaban,
hogy sziiz lednyt nem szabad ki-
végezni.

VIIL.

Este megnyilott a bértén ajtaja.
leany 6rommel sikitott fel, azt
hitte, batyjat hoztak vissza.

— En vagyok... Claudius van
itt!| Edes szerelmem...

S rajuk zérték az ajtét, a ke-
gyetlen ajtét, amely elvéalasztotta
Gket az élettsl, a napsugartél, a
virdgok illatatal.

— Téged is elfogtak ? — borult
remegve a leany Claudius nya-
kaba. :

— Sejanus minden rokonat, is-
mer6sét idehurcoltdk. — Latta,
hogy remeg a lany, latia, hogy
vigasztalnia kell, ezért hozzafiizte :
— Ne félj, kedves, bizom az iste-
nek igazsagossagédban és bizom a
cézérban. Azt hiszem, holnap,
mire felkél a nap, ujra szabadok
lesziink. .

A leény sirt :

— Mit ér a szabadsag, ha nem
tidvozglhetem tobbé atydmat, ha.
arvén és egyediil maradok a nagy
héazban... :

— Nem vagy é4rva és nem vagy
egyediil, itt vagyok én s ittmaradok
melletted, veled, mindig, 6rokre.

— Claudius...

Boldog, bizé, szerelmes sutto-
gassal mondta ezt a nevet a
lany. ‘

Eszre sem vették, nem is akar-
ték taldn és csékban forrott 6ssze
az ajkuk.

Egyszerre csak riadtan bonta-
kozott ki a leany Claudius &lelé-
sébél.

— Mi tértént a batyammal, mi-
ért vitték el 6t innét ?

Claudius sem tudta, mi tértént
Sejanus fidval. Ezt mondta :

— Batyaddal nincs baj, lehet,
hogy a csészér kérette &t maga-
hoz. S bizonyara megesett a szi-
vitk rajtad, amikor engem idekiild-
tek hozzad a bértonbe, hogy vi-
gasztaljalak, hogy megsimogassam
a hajadat, megcsékoljam a sze-
medet...
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IX.

A nyilvanos kivégzés nem volt

it | elrettent6 példa a gonosz Réma

szaméra. Elvezet volt és cirkusz.
Szorakozas, mint a gladiatorok
viadala.

— Sejanus fia! Sejanus fial —
zugott a tomeg, amikor a nemes
tartasu, szép ifjut csillogé vértekbe
oltoztetett zsoldosok vitték a ho-
hér elé.

Reggel volt, tavaszi reggel s
ugy ragyogott a napsugér a véro-
son, mint a dics6 és nagy csé-
szarok idejében. Bizonydra nem
tudta a nap, hogy Tiberius, a
zsarnok uralkodik Réméan s in-
nepi fényével el kellene keriilnie
a varost.

— Sejanus lednya kovetkezik
— suttogta izgateltan a tomeg,
amely kegyetlen, kiméletlen, lazas
érdeklédéssel varta, hogy a leany
ott remegjen a héhér karjaban.

X.

Sejanus leanya boldog volt, mint
még soha.

— Koszoném néked, Claudius,
hogy szeretsz, készondm néked a
leggyonyériibb érzést, amit leany

' megismerhet.

Forr6 széja haldsan csékolta az
ifiju kezét. Elotte térdelt és wugy
olelte 6t at:

— Az asszonyod vagyok, Clau-
dius, a te asszonyod.

S boldogan mondta :

— Ha . kiszabadulunk innét,
azonnal a templomba megyiink és
megeskiisziink.

— A templomba megyilink és

| megeskiisziink — ismételte Clau-
i dius.

XL

S megnyilt a tomloc ajtaja.
Durva kezek ragadtdk meg az if-
jut s hiaba védekezett, nem tu-

. dott szembeszéllni a tulerével :

ellvitték. A leany sirt, zokogott,

. gikitott, mint az &riilt.

S kozrefogtdk 6t is és kotelet

. veltek el6, hogy megkotozzék a

kezét.

— Mit vétettem ? Istenek, mit
vétettem ? — kérdezte Claudius
jegyese.

Azutdan a durva kezek szorité-
séanak fajdalméaban :

— Hova visznek, héat miért
béntanak ?

S mint rettenetes sejtelem éb-
redt fel benne a halal képe. Se-
janus gyermeke & is: neki is ha-
lallal kell biinh&dnie.

Szinte értelmetlen 6ssze-vissza-
ségban, vergédve, mint egy tehetet-
len kis madar, az erés, nagy ka-
tondk kozott — sirt:

— Mit vétettem ? Igérem, nem
teszem tobbé... Vesszével is meg-
fenyithetnek... Nem teszem tobbé |

XIL.

S hangos széval hirdették a
tomegnek :
— Ime, Sejanus leanya. Teg-

nap még ledny, ma mér Claudius
térvénytelen asszonya.

A témeg morgott, mint a fene-
vad, amelynek nyers hust dob-
nak ketrecébe.

— Eleget tettink a cézar pa-
rancsanak s emellett engedelmes-
kedtiink a térvénynek is és meg-
becsiiltiikk a szokast.

XIIL

Tiz 6rakor elhomaélyosultak a
nap6rdk és megeredt az esé.
Lassu, féraszto, végnélkiili esd.

Hét napig tartott a szeles ziva-
tar s hét napig nem ragyogott fel
a nap Réma felett.

*

Mit beszélnek a leényok a
férfiakrol ? :

Irta: Kertész Dezséné.

— Ha a férfiak tudnék — mond-
ja egy élénk tollu fiatal holgy, ba-
ratnéjéhez intézett levelében, —
mit beszélunk réluk magunk ko-
zott, sohasem keriilnének a sze-
miink elé tobbé. Kinevetjitk oket
oltozetik, modoruk, jarasuk, tigyet-
lenségeik miatt, — de mindezeket
a bantalmakat visszavonjuk ezzel
a kijelentéssél, mégis csak jO em-

berek |

‘Apréra megkritizédljuk minden
ruhadarabukat. A kalap melyik
gyarbol, a kabat melyik szabotol
eredt, a forméjarél megtudjuk
itélni, az ing j6l van-e vasalva?
A nyakcsokor divatos-e, a legujabb
divatnak megfelel a zsebkendgjiik
és igy tovabb ? Megbiraljuk, hogy
a haj és a bajusz jol van-e meg-
nyirva ?

Es mégis néiil megyiink hozzéa-
juk ! Gyakran megesik, hogy a
leany, aki a legborzasztébban ki-
kel egy férfi ellen, a jové héten

- oltar elé 1ép vele és szerelmet,

hiiséget, becsiiletet eskiiszik neki.
Talédn el sem hiszi amit beszél, s

mint valami ment6 hajot ragadja
meg a kindlkoz6 erés kart, hogy
vezesse, gyamolitsa, tdmogassa 6t
az élet tengerén. Mert tudott do-
log, orék szabaly, hogy a fulank
utdn nagyon j6 a méz. Es ugyan-
csak ismerjik a réka meséjét,
amikor latva, hogy képtelen a
sz6l6 elérésére, bosszusan igy
vigasztalja magéat: Savanyu a
sz616 |

srTerrey 3@&3@;

\

3 nap alatt eltiintet: szepldt, 22
majfoltot pattanast VIOLA

krém-szappan. Késziti Weiss
Sandor gydgyszertara Dém-tér g 22
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Rlkalmi ajandékokat

legolcsébban beszerezhet

Joan Dumoniu
Ords és ékszerésznél

Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse)

=
G ra n atl r Kiraly-utca

Mikelimefestd és vegytisztité intézete
101. — Fi6k: III. Bul. Carol No. 6., Ii. Str. Trei Crai No. 10.
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HATZFELD GROF. A NOK KIRHI.YH

— Erdekes cikksorozat a diisseldorfi német magnas életébol, mely a mult szazad

Hatzfeld gré6f nem riadt vissza
az erészaktol sem, ha arrél volt
876, hogy valakit karmaiba kerit-
sen. Hatzfeld gréf egy izben. egy
csinos masamddlanyt csalt magéa-
hoz avval az tiriiggyel, hogy vi-
-gyen a feleségének néhany kala-
pot probéra. Amikor aztan a gréf
a fiatal és még érintetlen gyer-
mekkel er6szakoskodni kezdett, a
ledny olyan larméat csapott, hogy
az egész kastély osszesereglett. A
grof fogesikorgatva kénytelen volt
a kislanyt elengedni, de maésnap
az uzlet tulajdonosa elbocséjtotta,
mert nem tudoit a vevékkel ban-

i... Két évre ré Braun Vilhelmina
személyében uj szobalany keriilt
a gréfhoz. Hat hoénapig szolgélt a
a né a dusseldorfi hazban és hat
hénap alatt nem mult el egyetlen
nap sem, hogy a gréf ne iildézte
volna szerelmével. A f6komornyik
egyik nap azt mondta a lanynak,
hogy menjen fel a gréthoz, vala-
mit akar téle az ur. A né rosszat
sejtve, nem engedelmeskedett, de
a komornyik addig-addig beszélt
neki, amig a lany végre engedett
és felment a gréfhoz. Alig lépett
be az ajtén, Hatzfeld magukra
zarta az ajtét és neki esetta véd-
telen lanynak. Amikor a lany vé-
dekezni kezdett, a grof pénzt mu-
latott neki és azt mondta, hogy
még tizszer ennyit kap, ha nem
lesz buta. De a lany nem hallga-
tott ré4 és teljes erejébsl védeke-
zett. Nagy nehezen sikeriilt magat
a grof karmaibol kiszabaditani és
lerohant a lépcsén. A f&komor-
nyik egész id6 alatt az ajtonal
hallgatédzott és iigyelt arra, hogy
senki ne zavarja &ket.

A gréf életében akadt még egy
né, aki nem volt hajlandé kérésé-
nek engedni. Ez egy Katarin ne-
vezetii 17 éves cselédlany volt,
aki kerit6 altal kerilt a nemes
grof hazadba. A gr6f a leghajme-
resztébb dolgokat kivanta a lany-
tél, de az mindig ellentallt. Egy
izben késé este a park egyik bok-
rébol ugrott elé a gréf és a lanyt
leteperte a foldre. Katarin teljes
erejébsl védekezett és a dulako-

legérdekesebb és legszenzaciésabb erkolcsrajza. —

das kézben ugy talélta a grof orr-
csontjat oklével megiitni, hogy
Hatzfeldnek egy pillanat alatt el-
eredt az orra vére, amit csak nagy
nehezen orvos birt eléllitani. Ka-
tarin a rendérségre szaladt, de a
tudatlan lanynak nem akartak hin-
ni és kidobtak.

Ezek az adatok a valépér tar-
gyaldsanal mind napfényre keriil-
tek és a koronatanu Vilhelmina és
Katarina volt, de tanunak jott ké-
s6bb maga a fékomornyik is, akit
a gr6f nem birt rdvenni, hogy 13
éves leanyat eladja neki.

6.

Eme cikkiink keretében tébb iz-
ben emlitettitk Hatzfeld grof féko-
mornyikjat, aki uranak keritGje és
udvari széllitéja volt. A f6komor-
nyikré6l azonban nem mondtuk
el az érdekesebb dolgokat és nem
irtuk meg azt az életet, ahogy ez
az ember élt és uralkodott. Mert
majdnem olyan ur és hatalmas
embernek gondolta magat és ta-
lan valéségban volt is, mint maga
a gazdaja. A fékomornyikkal kap-
csolatban tortént meg az alabbi
érdekes eset is:

Egy alkalommal, éjnek idején a
gréf  ablakéabsl a  fékomornyik
emelt ki egy joénevii polgérléanyt,
akinek fontos érdeke lehetett, hogy
a gréffal valoé viszonya ne keriil-
jon napfényre. A dolog késé éj-
szaka tortént és egy arra mend
asztalos az egész jelenetnek ta-
nuja volt. A jambor iparos azt
hitte, hogy tolvajokkal van dolga,
fellarmézta a kornyéket és csak-
hamar két rendér érkezett, aki a
tarsaségot igazolasra szolitotla fel.
Minthogy a valédi okot megmon-
dani nem lehetett, a lany is a
férfi is mast-méast mondtak és igy
egyik jobban belezavarta magét a
hazugsagba, mint a masik. A do-
lognak természetesen az lett a
vége, hogy a rendérok bevitték az
egész tarsasagot, ahol a f6komor-
nyik kénytelen volt megmondani,
hogy tulajdonképpen mir6l van
sz6. A rendérfénck nem akart a

H
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dolognak hitelt adni és oft tartotta
valamennyit, mig végre is reggel
Hatzfeld gréfnak kellett eljonni és
igazolni az egész esetet. A csor-
bat wugy sikeriilt kikoszériilni,
hogy a lany édesapja tanacséra
perbe fogta a gréfot és Hatzleld,
hogy ezt a nyilvanos iigyet elke-
riilje, 500.000 arany tallért adott a
lanynak és férihez adta egyik le-
kotelezett erdészéhez, akinek vi-
szont o6rok allast biztositott a
Hatzfeld hazban. Ilyen esetei mil-
lickba keriiltek a gréfnak, de ak-
kora vagyon ura volt, hogyha tiz
kézzel szérja igy a pénzt, akkor is
kétszaz esztendé kellett volna
hozz4, hogy a rengeteg vagyon
nyakara hagjon. Az egész iigyet
méskiilonben a f6komornyik ren-
dezte igy el, akinek a gréf na-
gyon héalas volt szolgéalataiért. A
grof nagylelkiiségében odaig ment,
hogy f6komornyikjanak kiillon met-
reszeket tartott és ez az ember
majdnem olyan jél élt, mint maga
a grof. Allandéan kavéhazba jéart,
finom pezsgét ivott, a legdragébb
szeretGi voltak és el6zékenységé-
ben annyira ment, hogy minden
nét elészér 6 kostolt meg, nehogy
a grofnak gyenge és silany porté-
kat adjon... Késébb a gréfnak
viszonya volt egy Obrien Fanny
nevezetii nével, aki ugyan a pol-
géari csalddhoz tartozott, de kegyeit
j6 pénzért mindenki meg tudta
venni. A gréf nagyon sokat lato-
gatta meg Fannyt és igen gyakran
a n6 kereste fel a grofot. Barat-
néinek avval dicsekedett el nem
egyszer, hogy a gréf egy valésa-
gos »,szamar”, mert olyan renge-
teg pénzt kolt r4, hogy azon akar
harminc szeretét is tudna tartani.

Egy izben két tir6li né érkezett
Diisseldorfba, két Jelentektelen sze-
mély, aminé ezerszamra akad
minden kis varosban. A két éne-
kesné egy hénapig volt a grof ki-
mondott vendége és mindketts
egyszerre vette igénybe halészo-
bajat. 1829-ben Hatzfeld gréf hu-
zamosabb ideig tartézkodott fele-
ségével Codesbergben, ahol 8 hé-
napig volt viszonya egy Mayer-
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dorf nevezetii elvélt fiatal asz-
szonnyal. (A vélopor targyalésa-
nal az asszony ezt nyiltan a sze-
mébe is mondta a gréfnak).
1835-ben egy ujabb, szamszerint
harmadik sifilis vette elé a gréfot.
A maésodik majdnem életveszélyes
volt és a mostani, bar nem lat-
szott hevesnek és tul aggasztonak,
de komplikaciokkal kezdsdott és
a grofnak sok kinos és fajdalmas
éjszakat szerzett. Dacéra nagy
szenvedéseinek, életmédjarél nem
birt lemondani és orgiait tovabb
folytatta. N6ket azonban nehezen
kapott. Keritéje, a f6komornyik
nem birt szdméra olyan szemé-
lyeket szerezni, aminét a grof szi-
vesen fogadott volna és e miatt
gyakran szemrehényast is tett neki.
Még a ndk sopredékei is csak
félve és igen nagy tiszteletdij mel-
lett voltak hajlandck a gréfhoz el-
menni és amint a f6komornyiknak
egyik hiteles szamadasa igazolja.
az igy megfizetett n6k honoré-
riuma ebben az id6ben megha-

ladta a 60.000 tallért.
' 7

1836 elején keriilt halojaba egy
dusseldorfi sépredék, akinek ren-
des neve nem is volt és azt 6
maga sem tudta volna megmon-
dani, mert mindenki a Véros
Julcsa név. alatt ismerte. Igy volt
bekényvelve a renddrségen is és
igy mutatkozott be Hatzfeld Ed-
mond gréfnak is. Ez a viszony
ugyan 1828-ban kezdédétt, de
36-ban érte el tetsfokat és 1837-ben
ért véget. Voros Julcsa szaméra
a grof killon lakast tartott és ot
szobat rendezett be neki a leg-
elegansabb fényben. A héaz tobbi
lakoi tobbszor lattak, amikor késd
éinek idején valéségos hadsereg
vonult be a lakasba és a nék az
egy férfival a tivornyék lehetetlen-
ségét csinaltak végig. Az egyik
lakd, egy vallasos né eskii alatt
vallotta a targyaldson, hogy a
grof egy izben kerek hérom na-
pig nem mozdult ki a lakasbél és
harom nap alalt legalabb 40 né
fordult meg a hazban, Igen sok-
szor, kivalt nyaron a nagy meleg-
ben a kert bokraiban szerelmes-
kedett a grof és nem igen zavarta
Sket, ha méasok arra mentek...

A haz tulajdonosndje késébb
értesiilt a dologrél és felment a
gréfhoz, hogy kimélie meg a héz
parkjat, mert annak rendbehoza-
tala sokba keriil. A grof 10 tallért
adott a mohé asszonynak és azon

mod szerelmi ajanlatot tett a 4_5'

éven felilli nének, aki maskiilon-
ben oly csunya és alaktalan volt,
mint a piaci kofdk. Az asszony
kapott az alkalmon. Mikor Julcsa
megtudta a dolgot, méltatlanko-
dott, de a grof kedvesen szolt:
»,Ugyan, valamivel csak be kellett
tdmnom a szajat!“... A grof ha-
tartalanul pazarolta Voros Julcsara
vagyonat. A lany lakasa tele volt
tomve ritkasagokkal és draga ék-
szerekkel, a fehérnemiikbe belevart
grofi korona igazolta, hogy uj sze-
retdjét sokra becsiili. Megtortént,
hogy a gréfnak momentan nem
volt készpénze és nem tudott pénzt
adni Julcsanak. Ekkor a péancél-
szekrénybél aranyrudakat vett elé
és azt adta oda a lanynak, aki
fitymalva tette zsebre. Julcsaval
valé viszonya nem akadéalyozta
meg a gréfot, hogy més nékkel
is ne tartson fenn baratsagot. Igy
példaul 1834-ben egyik szolgéja
két uj n6t bocsatoit be ;pompés
fiirdészobéajaba, mas alkalommal
pedig Sellenburg gréfné  irént
érdeklsdott hevesen, akit gyakran
meg is latogatott. A gr6fné még
leany volt, akinek nem volt tudo-
masa Hatzfeld életérdl és szivesen
velte a gréf széptevését; csupa
kivancsisagbol engedett a csébi-
tasnak és a grof szeretje lett. A
fiatal lannyal valé viszonya nem
tartott valami sokaig, mert sziilei
megtudtak és Hatzfeld grofot a
lany apja kérdére vonta. A pér-
bajt ugy intézte el a nemes grof,
hogy az oreg grofot kidobta laké-
sabol érvelvén azzal, hogy néért
nem érdemes pisztolycsé elé allni.
Hogy aztan Sellenburgnak milyen
véleménye volt Hatzfeldrsl, avval
a grof nem igen torédétt... Szé-
mara azonban sem az uri osz-
taly, sem az utca sopredéke nem
volt elég. 1835-ben sajat maga
létesitett egy nyilvdnos hézat, ahol
Voros Julesa volt a teljhatalmu
gazda. Ebben a héazban 12 sze-
mély lakott, élt és lopta a napot,
két kézzel szorva a Hatzfeld va-
gyon Tengeteg kincseit. A 12 al-
kalmazott kozott egy nemzetiség-
b5l csak egy példanynak volt

szabad lenni és igy ebben a héa--

remben tizenkét féle né volt. Ko-
zottilk egy néger ledny, aki alig
szamlalt magamogott még 13 évet.
De volt oft olasz, gordg, torodk,
spanyol, cigény, angol, francia,
gyonyorii arab ndk es még szebb
mulatok, amik abban az id6ben
meglehetés szenzaciot keltettek.
Tobbek kozott volt a hazban egy
nagyon csinos francia nd is, akit
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a grof azonban elbocsajtott, mert
megtudta, hogy mas férfiakat is
bocsat be lakésdra. Az osszes
személyzet koziil egy Grethe ne-
viit kedvelt a legjobban, akinek
Geisseler udvari cukrasztél hozat-
ta a legdragabb édességeket, amit
aztdan Hagen rendértiszt felesége
szolgalt fel nekik. Grethe egy
draga rozsafiizért kapott a groftol
a tobbek kozott ajandékba, amely-
nek minden egyes szeme brillidns-
bél volt és a kereszten levé négy
ké megérte a 200.000 tallért. De
kapott a kis Grethe mast is a
groftol, amit ugyan soha nem ko-
szont meg : egv atkozott vérbajt,
amit hosszu esztendék utan birt
csak kikezelni. A draga kereszt
csaladi ékszer volt, amit tudja Is-
ten melyik 6srégi Hatzfeld hasz-
nalt. Ezt a keresztet héaromszor
olyan nagy Osszegért sikeriilt a
grof rokonséaga leanyatol visszava-
sarélni, amiért Hatzfeld gréf ,meg-
aprehendalt” familidjara, mond-
van azt, hogy ez a kislany annyi
pénzt mégsem ér...

1837-ben viszonya volt a gréf-
nak egy Molitor nevezetii tigyvéd
leanyaval is, aki késébb két kis-
koru hugét vitte bele a jatékba.
A szomszédba lakék sok esetben
meglesték 6ket és nem egyszer
idegrazé jeleneteket lattak. Meg-
tortént, hogy a ledny meztelen
felsGtesttel az ablakban allt és
mozdulatlan tiirte, hogy Hatzfeld
mellbimbéjat csékolja. Ezt a lanyt
késébb elvitte sajat bordélyhazaba.

De megrontotta ennek a lany-
nak 13 éves kis hugat is, mig
végre a szomszédok szoéltak szii-
leiknek és azok kikoltozkodtek a
hazbél... Apjuk feljelentést nem
mert tenni a gréf ellen, mert
tudta, hogy Hatzfeldnak oly hosz-
szu a keze, hogy el6bb-utébb el-
érné és tonkre tenné. Csak, ami-
kor a valopor megindult, akkor
jelenkezett az iigyvéd és mondta
el azokat a hatborzongaté dolgo-
kat, amiket nagyjabol fentebb mi
is vazoltunk, de koréantsem birtuk
ugy leirni, ahogy ezek a jegyzé-
konyvben vannak felvéve, mert
ezeknek a szavaknak a nyomda-
festék kevés... :

(Folytatjuk.)

Izléses levélpapirt és
boritékot

lapunk nyomdéaja legolcs6bban
készit.
Levelez6lapon is megrendehetd

\ o
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| — Negyvenkét zsebkends...
 husz puhaing, tizenét tortlkozs. .-
' Hevesen szoélalt meg a csengd.
" Péter osszerezzent, bar semmi kii-
" |6nos oka nem volt r4, de még
sohasem csengettek a lakasaban,
hogy idegein is ne szaladt volna
végig a villamos aram.

— Nyilvan az a kisasszony lesz,
aki délelétt telefonalt — talalgatta
ulis néni s félkezében magasra
tornyolt, friss fehérnemiivel igye-
kezett az ajlé6 felé, félszemével
Pétert figyelve.

— Miért nem mondta, hogy va-
laki keresett ? Ki volt az, aki tele-
fonalt ?

— Egy néi hang.

— Eazt istélem tanulta, — mor-
mogta a férfii — néi hang, néi
~ hang. Minden né hangja n6i hang.

. (Csakhogy én amugy gondo-
lom, nagysagos ur — és mintha
‘hunyorgott volna Julis néni rén-
‘cokba foglalt szeme. — Az ahang
‘nem olyan volt, mint ahogy mon-
‘dani tetszett. Azt nem tudja min-
en né csinalni. Olyan friss volt,
lyan kedves, azt hiszem, azé a
zép, barna asszonyé...

Péter arcan tilté vonas huzo-

dott végig. A csengd maésodszor
_nyelvelt, most mér harsanyabban.
. — ltthon van a nagységos ur 7
- — kérdezte Julis néni.
.~ — Most még nem tudom, hogy
itthon vagyok-e 7 — tiirelmetlenke-
ett Péter, — de ha megmondjs
a nevét... akkor... attél figg ki-
csoda. A csongetés utdn meég azt
em tudom, fiu vagy lany? No
yisson mar ajtot.

Péter a dolgozdszobéjaba sietett.
Egy pillantast vetett a tiikérbe,
élresimitotta lompos hajfiirtjeit,
igarettara gyuijtott. Odakint olyan
szép fehér a vilag, szikrazva su-
han a hé, csillingelnek a szénok,
vidaman kergetédzik az élet.

— Ahol letelepszem, — gon-
dolta — oftt az én puha fészkem,
asszonyi testek engedelmes hajla-
tai. A nék... Eh, hiszen ha nem
lenne mind olyan egyforma. Egy-
forman mester a szerelmi élveze-
tekben, egyforman mester a hazu-
dozésban, a csalasban. ;
Julis néni lépett be:

~ — Nagyséagos ur kérem, csak-
ugyan az a néi hang...

— Kicsoda? — rezzent fel a
érfi.

I

s

— Aki az imént cséngeteft.

— De hat ki az? A nevét.

— (Csak annyit mondott, hogy
rokon. De mondhatom nagyséagos
ur, csinos rokon.

Péter legyintett s ebben a moz-
dulataban bizonyos vélemény
volt az ilyen rekonrél.

— Kofferrel jott a rokon.

— Mi | Hat maér szallé vagyok ?
'll;afl?én a cip6ket is én pucoljam

Tl

Féaradtan és fasultan kelt fel,
még egyszer megigazitotta a hajat,
a félig elszivott cigaretta parazsa-
rél uj cigarettara gyuijtott.

Szélesen tarult szét az ajto.

— Péter bacsil — kialtott s uj-
jongott egy csillingels leanyhang
és utdna jokedvvel, csillogo
szemekkel valosaggal berontott a
szobaba a vendég.

A hangocska szarnyalt, bejarta
a szoba sarkait, belezengeit az
élettelen vazakba, korsékba s
Péternek ugy rémlett, mintha
ezek most csiga moédjara vissza-
bugndk és felcsengetnék vele
a csendes elvonultsaghoz szok-
tatott otthont. Es a szeme kéjes
villanasa mintha csillogén, gyémaén-
tosan atcikazta volna az egész
szobat, akar csak nyéron a nap-
sugar, amely kacagva betancol az
ablakon, és részegre hempergeti
az apré6 porszemeket. A lany
szeme eltdncoltatott mindent a ma-
ga helyérél,odakukucskalt a konyv-
szekrény, az iréasztal, a nagy ka-
rosszék mogé, belepislantott a va-
zékba, korsokba s ki tudja, nem-e
velte maris észre, hogy bizony ré-
gen tortént, hogy utoljara tisztogat-
ta ki az a haszontalan takarito-
no...

Péter az elsé hangulatok embere
volt, az els6 benyomasa pedig ez
esetben azt sugta neki : nézd csak,
Péter, te keserii mormota, ez a
kislany azért jott a vérosba, hogy
egy kicsit oriiljion az életnek, szo-
rakozni, mulatni, latni akar vala-
mit, egyetlen szippantasra nyeld
le most roglton az ostoba rossz-
kedvedet, ajandékozd meg ezt a
szép kis lanyt minden figyelmes-
ségeddel, ne éreztesd vele, hogy
alapjaban véve milyen utélatos
frater vagy, rohanj oda karcsu,
remegd testéhez, oleld &t marasz-
tald itt csokkal, simogatéssal s

ssas 15 aEs s

Déterhez vendeég jon

— Eredeti kézi;at. — Irta: BRAUN BEBI —

ha kell, vonulj szalloba, hegy &
egészen otthon érezze magat.

— Ejnye, Piroska, hogy réam-
ijesztettél.

— Istenem, pedig nem akar-
fam... — mosolygott a megveszte-
getéen szép lany s az utazastol
még szénfiistds keztylijét lehuzva,
Péternek nyujtotta finem, torékeny
kezét. A férfi megfogta 'a két kis
meleg, reszketd kezet.

— Hiszen te fazol — sz6lt gyon-
géden és mélyen beleesett tekin-
tete a barna szemek csillogasaba.
— Talan faradt is vagy, éhes is
vagy... Tulod, Piroska, én nem
azért mondtam, hogy réamijesz-
tettel. ..

— __.mintha olyan csuf madar-
ijeszté lennék — véagott kozbe a
lany, akinek mindig csacsogasra
termelt, vérpiros ajkdra nedvesen
csapott le a szoba melege.

— A takaritoném ijesztett meg,

azt mondta, egy néi hang keresett
telefonon, mikor nem voltam itthon.
Te voltal az?
, én egyenesen a péalya-
udvarrél jovok. Treszka néni azt
mondta; menjek ' egyenesen egy
fiatal lanyoknak valé penziéba
lakni, de azért vagyok én modern
lany, hogy ne fogadjak szét, ugy-e 7
Haragszol ?

S be sem varva a feleletet, le-
oldotta. hosszu kopenyét. Fiatal
keblei ruganyosan domborodtak
el hercig kis ruhéacskajabol, két
forméas laba majdnem tovéig lat-
szott, rajta sziirke selyemharisnya
fesziilt. Péter szivesen segitkezett,
hiszen hozzaérhelett kozben a
domboru vallhoz, aformas vonalu
hathoz.

— Hany éves is vagy te volta-
képen ?

— Tizennyelc... — szolt frissen
a lanyka. — Ugy-e megvéniiltem ?
De hogy te milyen fiatal vagy
még Péter bécsi l...

— Baécsi ?

Piroska szempillédi leereszked-
tek s hirtelen felszaladtak. Mintha
gondolkozott volna, de nem arul-
ta el az a természetes hang, aho-
gyan felelt :

— Persze béacsi.-- De mikor igy
szoktam meg |

Péter végigsimitotta a lany puha
hajat.

— Sohse menteget6zzél... Bi-
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zony igy van... Bécsi vagyok.
A ledny durcésan ellenkezett :

Most " mar azért se bacsi! Es
nem engedem masoknak se, hogy
béacsizzék. Micsoda dolog ez ?

Pergett a szé6 a szép ajkakrol.
Péter félig lehunyta a szemét, ugy
hallgatta.

— Es most... elGszér is atve-
szem a fehérnemidet a takarité-
nédtél, mert ldtom épp avval ve-
szddtél... Azutdn alaposan atvizs-
gélom a szekrényeidet, mert fo-
gadni mernék, hogy a te szek-
rényeidben a legnagyobb rendet-
lenség kell, hogy legyen.

Péter szélni akart, de Piroska
nem velte észre. ;

— Azutén ift mér tiz éve nem
volt nagytakaritas.

— Ohé | — tiltakozott Péter —
Egy hét elétt volt utoljara. Es min-
dennap mindent letérélnek.

Piroska az egyik falképhez sie-
telt, keskeny mutatéujjat végighuz-
ta a kereten s odatartotta Péter
szeme elé, de j6 kozel, hogy lassa
rajta a piros csikot.

— Lam, igy torolgetnek itt min-
den nap. De méatél kezdve maés-
kép lesz. Itt rendnek kell lennie.
Hl(:];’lap mindenesetre nagytakari-
to

Pétert mintha kigy6 marta volna
meg.

— Nagytakaritdas ? Akkor én
nem j6vék haza. Akkor engem
nem fogsz latni. Egész nap a ka-
véhézban leszek. Vagy kihurcol-
kodom. Igen. Ugyis gondoltam mér
ré... én neked minden kényelem-
mel akarok szolgalni, kedves Pi-
roska. FErezd j6l magad, rendel-
kezzél mindennel és mindenkivel.
Van egy inasom is. Itt hagyom.
En megyek a Hotelbe.

A lany elszontyolodott, heve
elpéarolgott, buzgalma elolvadt, mint
a fuzre tett vaj. Bégyadtan nyult
a kabatja utan.

— Ezt... ezt nem akartam.. —
hebegte és konnytél csillamlott a
szeme — -..nem igy gondoltam.

Péter egyszerre ellagyulast és
szorongést érzett a szive tajan.

— Megbaéntottalak 7 — kérdezte
s mogéje keriilt a kis aranyosnak.
Piroska kénnyei most mar omlani
kezdtek, mint 4radt hegyi patak
vize, ha a vélgybe rohannak. Pé-
ter vadolta magéat, dithében maga
is sirni szeretelt volna s ugy érez-
te, kozel a szive ahhoz, hogy ki-
ugorjon.

— Héat mondd, mit tegyek ?

Es nagyon 6vatos mozdulattal

atkarolta. Eppen a két kis kebel
alait.

— Beszélj velem ugy, mint
atyaddal. ; ‘
— Ugy nem beszélek, — szipo-

gott Piroska keservesen.

— Hat beszélj ugy, mint azelétt
régen, mikor az olembe kapasz-
kodtal, amikor Péter bacsid vol-
tam...

— Ugy sem lehet, én csak ugy
beszélhetek, mint ahogy egy érett
né beszél.

Zsebkendéjével  teljesen elfodte
arcat.

A férfi nyujtogatni kezdte a nya-
kat, mint akinek szorosan tapad
oda a gallér és a meglepetés va-
lami egészen friss, meleg és mély-
rezgésii hangjan kérdezte :

— Es hogyan beszél egy érett
né ?

Piroska odament hozz4a, atkul-
csolta a kezeit a nyakan és piros,
nedves ajkaira huzta a komoly,
érdekes férfifejet és hosszu ideig

ilyen helyzetben maradiak. Es Pé-
ter szivta, belélegzeite a sziizleany-
test kabité illatat és foga beleva-
jédolt a vérés biborba.

Réabuktak a nyugagyra, amely
sotétvoros selyemkarjaiba vette a
két lihegs, egyméasbakuszott, falank
embert... i

L3

Piroska hizelegve kérdezte, mi-
kézben felkapcsolta a kombinéjat
fius testére :

— Nagytakarithatok holnap ?

— Péter a fejével intett, de hoz-
zéfiizte :

— Egy feltétel alatt. Ha jové
ilyenkor is a vendégem leszel.

A lany kotekedve felelt.

— Joévére méar nem jovok. Jo-
v6re maér itt maradok.

Péter odaugrott hozza, megra-
gadta a lany testét, amely még
mindig langolt és égett. Piroska
mosolygott és Péter mellényéhez
dorgolte forré fejét.

Elozetes jelentés az olvasdkhoz!

Irta : NADASSY ERNO.

— Mirél is van tehat sz6 ? Igen.
Megint megjelenik télem egy kii-
16n szém. Olyan kis humoros ira-
sok lesznek benne, amilyeneket
hetek ota ismét irok és szavalok,
mert én humorista vagyok. Ez ma-
gaval hozza azt, hogy én mindig
csak deriis dolgokat latok, csak
nevetni tudok. Nekem nincs ko-
moly probléméam. Nekem nem is
féj a szivem sohasem. Vagy ha
faj, akkor én nevetek. Példaul, ha
a héaziasszony kéri a héazbért és
én dohény helyett mondok neki
egy viccet és igy tovabb. Hat tu-
lajdonképpen ezért irok most egy
teliesen kiilon szémot, heogy az
olvas6kat megnevettessem. De els-
re kérem ennek a lapnak az ol-
vaséit, ha néha-néha kiesek a sze-
repembél, ne vegyék ezt tulkomo-
lyan, minthogy én sem veszem
kemolyan még a halalos itéletet
sem. Fz a komolysdg nélam csak
egy percig tart és aztdn megint az
vagyok, aki voltam. F6 azonban,
hogy az olvasék .nevetni fognak,
sokat, nagyon sokat és biztosan
meglesznek elégedve avval a kii-
l6n szédmmal, ami a kozeli hetek-
ben jelenik meg t6lem és aminek
minden sorat én irom és kacagom,
mert én mindig nevetek és kaca-
gok. J6 kedvii vagyok. Hogy'miért ?
Ismerik olvaséim a bélcs fejede-
lem térténetét ? Nem ? Elmondom.

A bolcs fejedelemhez rémiilt arc-
cal jott be jelenteni az egyik mi-
nisztere : — Felség| Le kell szal-
litani az adékat. Miért ? — kérdez-
te az uralkodé. — Azért felség,
mert az emberek szomorkodnak,
lehorgasztott fejjel jarnak az uccan.
— Ugy, sz6l a fejedelem. Akkor.
dupléjara fogom emelni az adé-
kat. Egy hét mulva jott a minisz-
ter. — Felség baj van. Nem birom
megérleni, az adokat felemeltiik és
az emberek nyakra-f6re mulatnak
és dorbézolnak. Napokon at ma-
morban vannak és dézsolnek. —.
Ez méar komoly baj, szélt a Feje-
delem, le kell szallitani az adékat,
kiilonben a helyzet tarthatatlan
lesz. Mert ilyenkor az embereknek
minden mindegy és tonkre megy
az orszag. Hat én is igy vagyok
valamikép. J6 kedvii vagyok min-
dég és nevetek mindig. Mert mind-
egy az, ha szomoru arccal nézem
a kirakatokat, meg az elsuhanéd
autokat ? Teljesen mindegy. Vagy
nevetek rajta, vagy sirok, de ez a
a helyzeten nem véaltoztat. Tehat
a Nadassy Erné szam most mar
csak igen rovid id6 mulva jelenik
meg és mondani sem kell, hogy
tele lesz mindegyik sora a jokedv-
vel és a humorral. Kacagni fognak
az olvasok és ha csak egy pilla-
natra is deriit csaltam olvaséim
szemébe, célomat elértnek veszem.
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. Este...

~ Langyos, gyényoérii, tavaszi este,
~ amikor az ég rézsaszinii, a vira-
gok kiilonos illata permezteti tele

haldlos mozdulatlansaga csendet,
halksagot, finomséagot, 6sszebujést,
esokot parancsol. Van-e ennél
zebb, gyonyoriibb, nagyszeriibb?

Oh, jol emlékszem rajuk, kis-
anykorabeli tavaszi estékre, ami-
or a félhomaly jotékony boron-
sasaban csokot kaptam, csokol
adtam, megsimogattak, hazzabuj-
am ahoz, aki elészér mondta ne-
kem : ,szeretlek®.

Istenem, milyen mésok is vol-
ak, mint a mostani esték. Akkor
emegtem értitk, vagytam Gket,
a imadkozom, hogy hosszu le-
gyen a nap, hogy, ha lehet, so-
hase jojjon el az este...

Mert szomoru dolog az, este in-
ulni — dolgozni.

Nem is tudtam elindulni.

A tavasz teszi, vagy a hirtelen

tamadt emlék, de tegnapel6tt este
iaba mentem ki az utcara. Csak,

kimentem, mert az asszony kiil-

‘hidba. Nem is figyeltem rajuk.
em volt kedvem, undorodtam
ik és azt gondoltam, inkabb
~ mego6lém magam, de tobbet nem
‘megyek ki — és tegnap ismét,
égis kimentem. Az asszony azt
ondta, kitesz a szobambél és:
em ad tobb koszlot hitelbe. Hat
entem.

Egy egyszerii baltermet keres-
m {6l a Belvarosban. Aranylag
si, udvari helyiség volt, mely-
en tiirhetetlen levegét szivott a
sé mar mamoros témeg. Ez
olt a legjobb hely a magamfajta
allalkozasnak. :
Akadt is azonnal ,partner“. Egy
talember mindjart lefoglalt, bort
ozatott, tancolt velem és kijelen-
ette, nagyon meg van velem elé-
edve. Féleg azt hangsulyozta,
mikoézben tébbszér megtapogatta
halmaimat, mennyire 6riil, hogy
mellem keménységébdl latia, nem
agyok elhasznalva és még na-
syon fiatal lehetek. Nem szoéltam
semmit, csak udvariasan moso-
lyogtam.

. Egy kicsit spicces volt a pasas
és igy nem a legnagyobb kedv-

T E

p Eredeti kézirat. — Irta : Stankovits Tibor. —

vel néztem a bekovetkezends éj-
szaka elé, de hat meg - kellett
lennie, ha mas oldalrél nem sze-
retem a mamoros embereket, abbol
a ' szempontbél el6zékenyebbek,
hogy jobban lehet kicsikarni be-
16litk a pénzt. Es legalabb 6tszdz
leit szamitottam keresni, hogy a
szobamat kifizethessem.

Ténc utan ittunk, vacsorat ren-
delt nekem, azutan megkérdezte :

— Hat kicsikém, a lakéasoddal,
hogy é&llunk ?

— Ott nem, — vilagositottam
fel, de ez nem volt baj.
— Nalam sem, — felelte — de

elmegyiink egy szallodéba.

Ez a kérilmény még jobban
tetszetl nekem, igy nem leszek
teliesen a hatalmaban. A széllo-
daban emberek vannak és vila-
gossag.

— Nem mennénk mar? — szél-
tam hat, mert észreveitem, hogy
ismét rendelni akar valami italt,
inni pedig nem akartam, meg
aztan mit koltse a pénzét ilyen
szamarsagokra, inkdbb nekem jus-
son tobb.

— Jo, — mondta és fizetett, a
visszajaré szézleiest pedig a te-
nyerembe nyomta nevetve — fogd,
ez eldleg. :

Kezdtem jokedvre hangolédni.

Kocsit rendelt, azon indultunk
el. A széllodaig nem csinélt egye-
bet, mint csékolt. Engeditem ma-
gam, hogy jobb kedvre hangol-
jam, s6t vissza is fogdostam, ami
lathatolag jol esett neki és alapo-
san felizgult.

A szélloddban alig, hogy bezér-
kédztunk a szobéba, levetkéztiink
és alig, hogy bebujtunk a paplan

ala... hozzékezdett, hogy lecsilla-

pitsa izgatottsdgat. Dacéara kissé
ittas voltanak, nagyon heves és
agilis volt. ,

Egymasba fonédva, kitakarédzva
talalt rank a reggel, s6t nem is a
reggel, hanem a délelstt. na-
gyon meg volt elégedve velem,
amig feloltozkddtem, tobbszér meg
is veregetett, megsimogatott és
annyira_foglalkozott velem, hogy
ismét magééva akart tenni, ezuttal
nem az agyon, hanem a pamla-
gon. Ezt azonban nem engedtem
meg, mert nem akartam, hogy
Osszegyiirje a ruhamat, inkabb a

IIII|7 smEs

dolog anyagi oldaldra igyekeztem
térni.  Célzdsaimal rogtén megér-
tette és igyekezett is honoralni,
mégpedig varakozasomon feliil.
tszéz leit adott és mikor ma
délel6tt haza értem, azzal a bol-
dog tudattal fekiidtem le, ma
megdolgoztam a pihenésért. Saj-
nos, a boldogsédg nem soka tartott.

Az asszony az el6bb keltett fol,
hogy ,késé van, j6 lenne mar el-
indulnom®. Megnéztem az oréat:
este hét volt.

Este...

Ismét este. Gyiilolom, utdlom az
estét, borzongok, félek téle. Este!
Elnézem az utcéan sétals, Ossze-
bujé boldog péarokat, elnézem a
horizontot, amelyen a felhék meg-
lassudnak, megpihennek, elnézem
az embereket, akik az egész napi
munkas faradtsag utan most haza-
mennek lepihenni, megnyugodni.

A szememet konny boritjia el,
a torkomat irigység fojtogatja, szi-
vemben vad keseriiség tamad.

Este van... 6k haza mennek,
mindenki haza megy, miért kell
nekem indulnom ?...

Kérje mindentitt
lapunkat!

Nyari melegben

holgyek és urak, akiknek fényes,
izzadt az .arcbérik, .  keziik,
honaljuk, nedvesitsenek meg
egy puha torulkéz6t vagy ruha-
darabot olyan vizzel, melyben
fele aranyban valédi

Diana-

|sdsborszesz

jék be ezzel gyengén az izzadt
testrészt. A mosdévizbe (lab-
vizbe) is célszerii egy kanalnyi
Diana - s6sborszeszt onteni. A
bér ide és puha lesz, a fé-
nyesség, izzadsagszag eltﬁnSiE.

van elkeverve s aztan dérzsol-
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A CSUNYA NO

— Levél a szerkeszt6hdz —

Hosszas habozads utédn fordulok
Onh0z. A kérdés annyira furcsa és
mondhatndm - tragikomikus, hogy
nevetni kellene, ha a dolog nem
volna haldlosan komoly. Ime a
tényallds : Szerelmes vagyok egy
lednyba és feleségiil szeretném ven-
ni. A mai gazdasdgi viszonyok mel-
lett nagyon is jelentds hozomanya
van. A leédny is szeret engem és
€n még is habozok. Az ok a ko-
vetkezd: bardtaim 4llitisa szerint
a menyasszonyom csunya €és én
hamarosan ki fogok abrdndulni be-
10le és az életem akkor méar tdnk-
re lesz {éve. En tudom, érzem, hogy
€z nem igaz, mert szeretem Ot és
ha le kellene mondanom réla, ak-
kor faldn Ongyilkos is lennék. Ké-
rem adjon tandcsof. Szeretném tud-
ni, hogy voltaképpen mit értenek
az emberek 4ltalaban a nbi szép-
ség alatt és hogy valéban boldog-
talan lesz-e a héazassigom azért,
mert a menyasszonyomat csak én
litom szépnek és a barataim nem ?

Vilasz:Nem harithatom el kér-
dését, hogy mi a szépség? Azt
szereljiik-e, aki szép ? Vagy az a
szép, akit szeretlink ? Nem elméle-
tet akarok rdhuzni a jelenségre, ha-
nem a jelenségekbél leszlirni az el-
méletet. Tény, hogy vannak csunya
lanyok, akik mint csunya asszonyok
éinek férjtik oldala mellett. S teszik
ezt ugyanolyan biztonsagérzettel,
mint a szépek. Kérdés, az uruk is
olyan csunyédnak litja Oket, mint én
a kozdmbos kivildll6? S az asz-
szony nem érzi legalabb is ugy
magat otthon az. ura szivében, mint
a szép ?

Masfel6l olyan bizenyos-e, hogy
a szép asszony szerelmi sorsa nem
€pp olyan bizonytalan, mint a csu-
nyaé? Nem gydtri-e Ot is a sze-
relem, a féltékenység, a félelem,
hogy masok elveszik tdle az urat?
Szebbek nalandl, vagy nem szeb-
bek? Olyan biztos-e, hogy a szép
asszony férje hiibb-e feleségéhez,
mint a csunydé és feltétlen ugy
van e, hogy a csunya asszonyt a
férje kevésbbé szeretheti, mint a
szépet ? .

Mintha ez a megkiildbmboztetés a
szép és csunya kozott nem is vol-
na’olyan egyszerii, ahogy feltessziik.

Léatunk szépségeket olykor-olykor,
mintha csunydk volndnak, Léatunk
csunyédkat, akik néha felragyognak,
hogy d4mulva mondjuk, nem is olyan
csunya! J6 napja az egyiknek — rossz
napja a mdasiknak — az 6 mivolta
nem is olyan véltozékony, mint a
hatas, amit keit.

Az ember ugyebdr a legszebb te-
remtése Istennek. Mi teszi azzi, a
sz0 legtermészettudoményibb értel-
mében ? Bizonydra nem azok a
valtozatok, mik az egyik emberpéi-
danyt a masikt6l megkiildbmbdztetik :
a hajuk, szemiik, szine, vonésaik
ardnyossaga, borilk minGsége, ter-
meteik karcsusédga. Nékiink az em-
berbenis az a szép, ami szép a hi-
éndban, a stindisznénak a sfindisz-
noban. Az egyfajusag érzete, a ma-
gunk sajatossdgainak vonzddasa
azokhoz, akikben szintén megvan-
nak a mi sajatsdgaink. A mas faj-
tdban nem fudunk ugy megkilom-
bozteini, mint a magunkéban. Szép
oroszlan, csunya oroszldn — bizo-
nyéra van mind a ketté az oroszla-
nok szdméra. De nekiink az egyik
herny6 éppen olyan csunya, mint a
masik, a kolibri is olyan pompazé,
mint a mdasik, Mar a kutyanél,
macskandl, 16ndl tobb a megkiilom-
boztetd képességilink, itt mar az
egyéni izlés is hatdroz. Az egyiknek
szebb a farkaskutya, a mésiknak az
agéar, a harmadik hatdrozottan un-
dorodik a tacsk6t6l. S a mi izlésiink
meghatarozottsdga mellett csunya el-
térés, mint példaul a barna vizsla-
nak fehér foltja a félszemén, azt bo-

hénak érezziik, holott embernél visz- -

szataszitd volna.

Az ember szépsége az éllatokéval
szemben mégis az, hogy egyenest
két abon jar, keze nem jarasra fej-
16dtt, arcan visszafejlbdiek a rago-

szervék és kifejlédott a homloka.

Visszaliuzod$ ajak és kidomborodé
4ll, fejlettebb orr és kisebb ful, az

emberi szépségnek mégis jellegzete-
sebb sajétsdgai. Ez pedig megvan
minden embernél, még a nekiink

oly csunya busmanokndl is. Kisebb

eltérés és altaldnossdg az uralkodd
izlés mellett nem szdmit. A legcsu-
nyabb ledny is szép, mint ember, a
legszebbnél ezek a jellegzetességek
nem jellegzetesebbek, mint a leg-
csunydbbnal. Megvan tehat a ter-
mészeti alapja annak, hogy a csu-
nyat ne tekintstik mdsnak, mint a
szépet.

8 ezzél meg van adva a termé-
szeti alapja annak is, hogy a csu-
nya nd ne érezze magit csunyénak,
ha mésok nem éreztetik vele, hogy
az Osszehasonlitdsnal vesztesnek kell
maradnia. A magit szépit6 csunya
nd nyilja ez. Nem arr6l van sz6,
hogy nevetségesen elfelejti, hogy
csunya. Hanem teljesen lelkiegyenes-
séggel érzi magdban embernemének
uralkodé szépségét s amellett egyé-
nileg a legcsunyabb né is felfedez-
het magdban valami részletet, amit
sz€p jelzOvel értékelhet, Szép a haja,
szép a szeme, gOdrocskéje van,
vagy a laba kicsi, a bokdja karcsu.
Ebbe a részletbe beviheti egész mi-
volta szépségtudatat. ,

S nem tudom, hogy nem igy feszi.e

férfi, a aki csunydt megszeret, S nem
tudom, a tokéletes szépség uralma
ifem alapszik e szintén inkibb ezen,
mint azon, ami valdban benne van.
Meg tudom érteni, hogy az fiires
szépségben eltompultak meghajol-
nak lelki és elmebeli kivaldsigok
elétt s nem is latjdk az 4rnyalati
hatdsokat, mik csunydt a széptél
megkiilonboztetik. Szépség és csu-
nyasdg érzilleti megkiilonbbztetés
szerelmi vonatkoztatdsban és merem
sejteni, hogy voltaképpen nincs is
csunya ldny a szerelem vildgdban,
ahogy nincsen szerelemt6l ¢l nem
vonatkoztatottan szép sem.

‘ Feﬂggi Irén.

olcson
vasarolhatok

Lenelegdnsabh ngi bk

Bernat
Jozselvaros,
Bul. Berlhelott 27.

sz DIFVAS Kavéhaz és étterem. A Gyéarvéros legjobb szorakozé helye. KitiinG konyha,
»9

italok | Varadi Aladar igazgalo vezetése alalt esténkint gyonyori kabaré miisor.
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Timisoara, IL
Barany utca 18

» Telefon 10-68.
Ruha és  szOrmefestés, chemiai
wegytisztité intézet, kiildnlegesség

“Agytoll tisztitdsban (régi toll felfris-

 Hirdessen lapunkban!
R T 1 e |Vl VNl N AV B |Vl a4

sitése.

Ha szép akar lenni, hasznéljon

Kl“ka IEI Liliomtej- krémet

Liliom-pudert
Kaphat6 kizarolag a Vérosi Gyogy-

Hajat, szakallat Beretva-
»Gléridval“ apparatus
a hajfestékek ki- finoman eziistdzve,
ralynéjével fesse. nikkel etuiben, be-

Rogton fest bar-
nara és feketére.
Garantaltan tar-
tés és artalmat-
lan. Egy doboz
hajfestéket uta-

Lliomtej-szappant
szertarban Belvaros.
A ROKA

A legjobb képes heti €lc-
lap. ra 6 lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

Mindeniitt (kaphatd.

- . ha ,Dolly“ krém, pu-
On SZeP 'esz dert és s z eplobvizet

hasznal, mely mindennemii szepl6t, mjfol-
tot, mitesszert stb. legrévidebb id6n beltil
eltavolit. — Kaphaté :
Roth Jend® gyégyszertara-
ban Timisoara, Mchala

(villamosmegalld.)

NRARKRRRRARAN
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TODOROV

ndl és férfi fodrasz, Timisoara
Belvaros, Rezsdé-utca
Az bsszes n6i hajmunkdk, HENNE-
féle hajfestés, modern ondolacio,
manikdir
Piperecikkek és illatszerek Oriasi
valasztékban,

7 és mas me
Vizumokat ©,5is o
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timisoara — Telefon 75

Majthényi Karoly

Telefon 11-29

Timisoara, Ill. Doja u. 6

vizvezeték, villany- és csatornizas
szereld

Telefon 11-29

Elvéllal vizvezeték, csatorndzas és vilanyszerelés, hazitelefon és éézkélyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid 4ron.

liil barsonyozva és
még 9 darab hasz-
nos ¢és sziikséges
piperecikkel egyiitt
csak 165 leiért kiildok franko

Hivérséget

barmely testrészében kony
nyen és diétazavards nél-
kiil tavolithatja el a ,Dop-
pelrol'er“-rel valé 6tperces
naponkénti reggeli és esti
6nmassageval. Egy appa-
ratus és még 9 drb. sziik-
séges és hasznos pipere-

sitassal és még 9 darab hasznos és sziiksé-
ges pip erecikkel egyiitt csak 345 lelért
franko utdnvétellel kiildok. A mellékelt 9
darab pi perecikk a kovetkezd: 1) Egy iiveg
Dr. Lass ar-féle folyékony Katrany Hajmoso-
szer festés el6tti mosasia. 2.) és 3.) Két haj-
festé kefe. 4.) Egy hajfestd fési. 5.) Egy drb.
Katranys zappan festés uténi mosdsra. 6.) Egy
iiveg foly ékony Brillantin a festett hajnak.

§ 8.) Egy h ajfest6 télcika. 9.) Egy utasitds haj-

apolas, arcapolés, kéz- és testdpolasrol.

utanvétellel ; és pedig még: 1.
Egy borotvalkozd ecset. 2. Egy
borotvalkoz6 - rud-szappant.
3. Egy nickelezett borotvalkozé
csésze. 4. Egy borotvélkozdé pen-
ge. 5. Egy tims6. 6. Egy vér-
elallité stiftet. 7. Egy parfumi-
rozott puder. 8 Egy iiveg L’ori-
gan Kolniviz. 9. Egy koromkefe.

i};LNicolin- ndl Magazin ,Parisienne*

cikkel egyiitt csak 590
lei, kiildom franko utan-
vét mellett a kovetkezdket még : 1. Egy fi-
nom arcszappan. 2. Egy finom arctisztité
Solution zsiros vagy szaraz arcnak. 3. Egy

finom nappali arck émet. 4. Egy finom éjjeli
arckrémet. 5. Egy finom pudert. Egy
L.origan Kolniviz. 7. Egy ajakrouge. 8. Egy
finom arcrouge. 9. Egy utasitds a hajépolas-
6], arcépolasrol, kéz- és testapolasrol.

Timigoara ., Strada Avram lancu 4.

[skola Alapitvany - Kolozsvar

Tipografia UNION kdnyvnyomdaja. Lugoj
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Nadassy Erno
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a jonevii szinész és humorista, akit olvasé kézénségiink mdr régebbi id6
ota ismer, kiilfoldi utjdrél haza tért és egy j6 idére ismét lapunk szerkesz-
t6ségének tagja lett. Hétrél-hétre kézolni fogunk t6le nagyszerii humoros
dolgokat és novelldkat, amelyek az olvasét kénnyekig megkacagtatjdk.

Nadassy Ernd

egyenlére hat hénapig marad sziikebb hazdjdban és ez idé alatt kizdré-
lag nekiink dolgozik és a szerkeszt6ség elhatdrozta, hogy egyik kozeli
szdmunkban egy teljes

Nadassy Erné szam

jelenik meg, amelynek minden sordt Nddassy Erné irja meg. Ez a szdm

mdr csak azért is érdekes és ritkabecsii, mert kizdrélag eredeti tréfdkat és

humoreszkeket bocsdt a szerzé rendelkezésiinkre, amelyeknek legnagyobb

része még nem is lett el6adva, tehai abszolut értékes és érdekes olvasni-
valét adunk ebben a szdmban. De ritka értékii lesz a

NMadassy Erné szam

mdr csak azért is, mert a miikedvel6k egy csomé eléaddsra is kitiing

anyagot fognak taldlni ebben a szdmban, amit a szerz6 kivételesen, la-

punkra valé hivatkozdssal megenged, hogy azt el6addsra bdrki szabadon
dtveheti. A

Nadassy Ernoé szam

elére ldthatélag junius hé végén jelenik meg, amit legkézelebb még pon-
tosan kézolni fogunk e helyen. Addig is azonban hétrél-hétre egy-egy
humoros dolgot taldlnak olvaséink lapunk hasdbjain

Nadassy Ernotél
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